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Automatyczny szlaban elektryczny
ES3500

Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg i przestrzegac zawartych w niej wskazowek!
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PRZEDMOWA

Gratulujemy zakupu nowego szlabanu elektrycznego. Model ES3500 zostat wyprodukowany z wysokiej jako$ci materiatow
specjalnie z mysla o dtugotrwatym i niezawodnym uzytkowaniu. Dla wtasnego bezpieczenstwa i zapewnienia prawidtowego
dziatania szlabanu elektrycznego, przed uruchomieniem nalezy przeczytac i przestrzegac niniejszej instrukcji obstugi.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywacé w bezpiecznym miejscu. Sprawdz ES3500 pod katem uszkodzen transportowych.
Nie wolno uzywac uszkodzonych barier elektrycznych. Urzadzenie ES3500 stuzy do tymczasowego blokowania podjazdow.

Nieprawidfowa obstuga moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie urzgdzenia ES3500. Wyklucza sie wszelkg
odpowiedzialno$¢ za szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania szlabanu lub nieprzestrzegania specyfikacji i zasad

postepowania zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Operator jest odpowiedzialny za zapewnienie prawidtowego
uzytkowania przez przeszkolony i upowazniony personel.

DEFINICJE TERMINOW

0SOBA UPOWAZNIONA

Przeszkolony i upowazniony personel, ktory korzysta z tego urzadzenia, ktory jest przygotowany i odpowiedni do danej
czynnosci oraz ktory zapewnia odpowiednie instrukcje dla operatordw. Instrukcje te dotycza miedzy innymi

1. Mechanika i dodatkowe wyposazenie urzadzenia
2. Systemy elekiryczne i elektroniczne urzadzenia
3. Konserwacja smarowania

4. Sprzet ochronny i $rodki zapobiegania wypadkom
5. Obowigzkowe zadania montera

0SOBA 0BStUGUJACA

Przeszkolony personel upowazniony przez operatora do korzystania z tego urzadzenia w celu bezpiecznego uzytkowania,
ustawiania, testowania, konserwacji, czyszczenia itp. przy jednoczesnym unikaniu wszelkich zagrozen. Zagrozenia obejmujg
uzytkowanie w niewtasciwym Srodowisku, nieuzywanie SO0 lub nieodpowiednich SO0, nieodpowiednie testowanie i
niewtasciwe uzytkowanie.

PRZEZNACZENIE

Urzadzenie nalezy uzytkowac zgodnie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

URZADZENIE

Ten szlaban elektryczny z akcesoriami.

WYSIEGNIK BARIERY

Tylko drazek bariery, ktory jest przymocowany do silnika elektrycznego i porusza si¢ w gore i w dot.

S00

Sprzet ochrony osobistej, np. kaski ochronne, obuwie ochronne, rekawice ochronne, odziez ochronna itp.

+48 (0)22 2639867 (4] info@topregal.com www.topregal.com
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RACJONALNIE PRZEWIDYWALNE NIEWEASCIWE UZYCIE

Uzywanie urzadzenia w sposdb nieprzewidziany przez projektanta, ale moggcy wynikac z tatwego do przewidzenia

zachowania cztowieka.

GRUPA DOCELOWA

Grupa osdb wyznaczonych przez producenta do obstugi niniejszej instrukcji obstugi (osoba upowazniona, osoba obstugujaca).

ZASTOSOWANE 0ZNAKOWANIE

©
®
®
42\

Ostrzezenie

Ostrzezenie

Zakaz

Ostrzezenie

Uwagal! Bariera opadajaca

Nalezy unikaé przejezdzania obok rowerdw.
Nalezy zsig$¢ z roweru

Nie umieszczac pod barierg

Nie parkuj pojazdu pod szlabanem
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Najpierw nalezy sprawdzi¢ system pod katem uszkodzen transportowych. Uszkodzonych urzadzen nie wolno uruchamiac.
Jako operator nalezy poinstruowac wszystkich uzytkownikdw w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia.

Nie wolno omija¢ zadnych zabezpieczen urzadzenia.

Nie wolno usuwaé zadnych oznaczen bezpieczenstwa z urzadzenia. Zuzyte tabliczki ostrzegawcze i znaki
bezpieczenstwa nalezy niezwtocznie wymienic.

Szlaban moga obstugiwac wytacznie osoby petnoletnie, w petni sprawne fizycznie i umystowo.

Nie wolno parkowaé zadnych pojazdéw ponizej wysiegnika szlabanu. Zadne osoby, przedmioty ani zwierzeta nie moga
znajdowac sie w obszarze ruchu wysiegnika szlabanu, gdy jest on podnoszony lub opuszczany.

Nie wolno sigga¢ w obszar ruchu ramienia szlabanu ani do ruchomych czesci napedu.

Nie wolno przejezdzaé przez $ciezke/droge, dopoki ramie szlabanu nie zostanie catkowicie podniesione.
Brama/system szlabanu musza by¢ zabezpieczone zgodnie z obowigzujacymi normami i wytycznymi.

Pilota zdalnego sterowania nalezy uzywac tylko wtedy, gdy ma sie petny widok na zasieg ruchu wysiegnika.

Upewni¢ sie, ze w zasiegu dziatania pilota nie znajduja sie zadne przedmioty, ludzie ani zwierzeta.

Pilota zdalnego sterowania nalezy przechowywaé w sposob uniemozliwiajacy jego przypadkowe uruchomienie.

Pilota radiowego nalezy uzywac wytgcznie w miejscach niewrazliwych na zaktdcenia radiowe.

Nalezy przeprowadzac regularng konserwacije i serwisowanie zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.

Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ je od zasilania.
Nalezy przestrzega¢ zakresu temperatur roboczych urzadzenia od - 30 °C do + 80 °C.

Ustaw urzadzenie w miejscu mozliwie jak najbardziej chronionym przed czynnikami atmosferycznymi.

Urzadzenie nalezy solidnie przymocowac do podtoza, aby zapobiec jego przewrdoceniu i przedostaniu sig wilgoci

z podtoza. W tym celu nalezy uzy¢ dotgczonych kotkdw rozporowych.

¢ Nie wolno modyfikowa¢ ani zmienia¢ urzadzenia bez pisemnej zgody producenta. Niezastosowanie sig do tego wymogu
spowoduje uniewaznienie wszystkich postanowient gwarancji.

DANE TECHNICZNE

0GOLNE ELEKTRYKA
Model ES3500 Napiecie znamionowe v 24
Wymiary mm 355 x 245 x 1040 Napiecie sieciowe v 230
Waga kg 35 Moc znamionowa w 100
Maks. dtugos¢ bariery mm 3500 Klasa ochrony P54
Kolor bariery Biato-czerwony
Kolor obudowy Szary
Czas trwania ruchu s 18-3 PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
Temperatura pracy °C -30 - +80
Wilgotno$¢ powietrza % 90
Opcja Kontrola aplikacji Zasieg m 30
Czestotliwoscé MHz 430,5
GEOWNE KOMPONENTY W SKROCIE
1 Dziurka od klucza 8 Czujnik krancowy
2 Pokrywa obudowy 9 Wat wyjsciowy
3 Ramig bariery 10 Skrzynia biegow i silnik
4 Ostrzezenia i znaki bezpieczenstwa 11 Otwieranie
5 Antena radiowa 12 Stop
6 Wat transmisyjny 13 Zamykanie
7 Wat napedowy 14 Breloczek

+48 (0)22 2639867 info@topregal.com www.topregal.com
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INSTRUKCJE MONTAZU
PRZED MONTAZEM

¢ Przed montazem nalezy sprawdzi¢ wszystkie elementy
pod katem uszkodzen transportowych i kompletnosci.
e Podtgcz szlaban przed montazem i sprawdz kierunek
obrotu, aby okreslié wyréwnanie ramienia szlabanu
i obudowy.
Przed montazem nalezy sprawdzi¢ powierzchnie.
Musi to by¢ réwna, solidna powierzchnia.
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1. Zamontuj obudowe w wybranym miejscu obok drogi lub
Sciezki. W tym celu nalezy uzy¢ dotgczonych kotew.

2. Zmierz ramig bariery i wkre¢ dotgczong metalowg
Srube samogwintujacg w wywiercony otwor. W tym celu
wymagany jest wkretak akumulatorowy z kofcéwka Torx.
Mozna réwniez uzy¢ wstepnie nacigtego gwintu, jesli
ramie szlabanu jest catkowicie wysuniete.

3. Zamontuj ramie szlabanu do obudowy w spos6b
pokazany na ilustracji. W tym celu nalezy uzy¢
dotgczonych $rub z them szeSciokatnym.

MONTAZ CZUJNIKA PETLI DO OCHRONY PRZED ZDERZENIEM

Przed instalacjg nalezy wytgczy¢ urzadzenie i, jesli to mozliwe, odtgczy¢ je od zasilania.
Wszelkie modyfikacje elektryczne powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

1. Przed instalacjg nalezy wytgczy¢ urzadzenie i, je$li to mozliwe, odtgczyc je
od zasilania. Wszelkie modyfikacje elektryczne powinny byé wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

2. Odkre¢ catkowicie nakretke motylkowa z czujnika petli.
3. Przetdz kable od zewnatrz przez wyjete wyciecie.
4. Ponownie dokrec nakretke motylkowa od wewnatrz.

+48 (0)22 2639867 (4] info@topregal.com www.topregal.com
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5. Podtgcz kable w nastepujacy sposob:

e Czarny kabel zasilajgcy do COM

e Czerwony kabel zasilajacy do +24V

e Pomararnczowy kabel sygnatowy do petli

¢ Niebieski kabel sygnatowy do GND (uziemienie)
Pozostate kable nalezy bezpiecznie schowaé w obudowie.
Wtgcz ponownie szlaban i zamknij obudowe przed
rozpoczeciem pracy.

N

Czujnik petli zapewnia, ze szlaban nie moze zosta¢ zamkniety, gdy znajduje sie w pozycji otwartej, a w obszarze
wykrywania czujnika petli znajduje sie obiekt (osoba lub pojazd).

INSTRUKCJA 0BSEUGI

KONFIGUROWANIE KONTROLI APLIKACJI

. Pobierz aplikacje Tuya Smart.

. Otwdrz aplikacje na smartfonie i zarejestruj sie.

. Aktywuj Bluetooth na swoim smartfonie.

. Podtgcz bariere elekiryczng do zrodta zasilania.

. Otwdrz przednig pokrywe bariery elektryczne;.

. Nacisnij przycisk resetowania na przetaczniku Tuya Smart-Switch przez 5 sekund. Urzgdzenie zacznie migac.

Czestotliwo$¢ routera WLAN musi wynosi¢ 2,4 GHz.

7. W aplikacji dotknij plusa w prawym gdrnym rogu, a nastepnie ,Dodaj urzgdzenie”. Rozpocznie si¢ wyszukiwanie przez
Bluetooth. Dodaj urzadzenie, ktdre znajduje sie w poblizu. Urzadzenie automatycznie sparuje sie z siecig Wi-Fi, w ktorej
aktualnie sie znajduje.

8. Nacisnij ,Wszystko wytgczone” w prawym dolnym rogu, aby zresetowac wszystkie ustawienia bariery.

DT WN =

PERSONALIZACJA W APLIKACJI

1. Nacisnij i przytrzymaj ,Switch x”, aby zmieni¢ nazwe odpowiedniej funkcji.
2. Naci$nij ,Timer”, aby zaprogramowac timery. W tym miejscu mozna zaprogramowac czasy automatycznego otwierania i
zamykania.

0 Po sparowaniu mozna sterowac barierg elektryczng niezaleznie od sieci WLAN, w ktdrej sie znajdujemy.

PRZEKAZYWANIE PRAW DOSTEPU ZA POSREDNICTWEM APLIKACJI

. Otworz aplikacje Tuya Smart na smartfonie lub tablecie.

. Wybierz urzadzenie w aplikacji.

. Nacisnij ikone opcji w prawym gornym rogu.

. Nacisnij ,,Udostepnij urzadzenie”.

. Wybierz metode udostepniania. Mozesz udostepni¢ prawa dostepu za po$rednictwem wiadomosci e-mail, konta lub tgcza.
. Drugie konto akceptuje udostepnianie.

0 Uprawnienia takie jak dodawanie lub usuwanie praw dostepu do urzadzenia pozostajg w gestii konta administratora.

4 \ SO wWN =
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USUWANIE PRAW DOSTEPU ZA POMOCA APLIKACJI

. Otworz aplikacje Tuya Smart na smartfonie lub tablecie.
. Wybierz urzadzenie w aplikacji.

. Nacisnij ikone opcji w prawym gornym rogu.

. Nacisnij ,,Udostepnij urzagdzenie”.

. Kliknij szesciokat w prawym gérnym rogu.

. Kliknij konto, ktdre chcesz usungcé.

. Nacisnij ,,Zakoncz udostepnianie” i potwierdz wpis.

No o wnN =

CODZIENNE DZIAXANIE

Aby podjechac: Nacisnij przycisk, aby otworzy¢ wysiegnik szlabanu (11).
Aby opuscic: Nacisnij przycisk, aby zamkng¢ wysiegnik szlabanu (13).
W niebezpiecznych sytuacjach nalezy nacisng¢ przycisk zatrzymania (12), aby zatrzymac wysiegnik szlabanu
podczas ruchu.
¢ Nastepnie nacisnij przycisk otwierania (11) lub zamykania (13), aby przywréci¢ go do pozycji neutralne;.

Podczas podnoszenia lub opuszczania ramienia szlabanu nalezy obserwowac droge ruchu.
Jesli na drodze ruchu znajdujg sie przedmioty, ludzie lub zwierzeta, nie wolno przesuwac
ramienia szlabanu, poniewaz mogtoby to spowodowac¢ kolizje.

ILUSTRACJA OKABLOWANIA | MODUEU STERUJACEGO
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o W przypadku awarii zasilania szlaban automatycznie powraca do pozycji otwartej. Nie nalezy zmienia¢ tego

ustawienia fabrycznego, poniewaz jest to funkcja bezpieczenstwa.

ZMIANA USTAWIEN PARAMETROW

Regulacja ustawien parametrow jest rzadko konieczna. Nalezy je zmieniac tylko wtedy, gdy nie ma innego rozwigzania
lub gdy urzadzenie zostato wyregulowane. Ustawienia fabryczne sg wystarczajace dla wigkszosci zastosowan.

ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA BARIERY

Nacisnij przycisk ,Function / Save“ przez 3 sekundy, aby uzyskac¢ dostep do ustawien parametrow.

Za pomoca przyciskow ,,Open“ i ,Close“ wybierz ustawienie F-01 i potwierdZ wpis przyciskiem ,Function / Save*.
Zwieksz warto$¢ za pomocg przycisku ,0pen“. Zmniejsz warto$¢ za pomocg przycisku ,Close”.

Zmiana wartosci powoduje zmiane przypisania przyciskdw na pilocie zdalnego sterowania. Warto$¢ 01 obniza bariere po
lewej stronie, a warto$¢ 02 obniza jg po prawej stronie.

Nacisnij przycisk ,,Confirm / Stop / Copy / Delete“, aby potwierdzi¢ wpis.

Naci$nij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk ,Function / Save*, aby wyj$¢ z menu.

ZMIANA POZYCJI ZAMYKANIA | OTWIERANIA

Nacisnij przycisk ,Function / Save“ przez 3 sekundy, aby uzyskac dostep do ustawier parametrow.

Za pomoca przyciskow ,,Open“ i ,Close“ wybierz ustawienie F-04 i potwierdz wpis przyciskiem ,Function / Save*.
Zwigksz warto$¢ za pomocg przycisku ,0pen“. Zmniejsz warto$¢ za pomocg przycisku ,,Close*.

Ustaw warto$¢ 01 i nacisnij przycisk ,,Function / Save“. Nacis$nij ,Open*, aby rozpocza¢ automatyczng kalibracje.
Ustaw wartos$¢ 02 i nacisnij ,,Function / Save“. Nacisnij ,Open*“ i ,Close”, aby recznie ustawi¢ pozycje otwarcia.
Ponownie nacisnij ,Function / Save*, aby recznie ustawi¢ pozycje zamknigcia w drugim kroku.

Nacisnij przycisk ,,Confirm / Stop / Copy / Delete“, aby potwierdzi¢ wpis.

Naci$nij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk ,Function / Save*, aby wyj$¢ z menu.

ZMIANA KATA OTWARCIA

Nacisnij przycisk ,Function / Save“ przez 3 sekundy, aby uzyskac dostep do ustawier parametrow.

Za pomoca przyciskow ,,Open“ i ,Close“ wybierz ustawienie F-09 i potwierdz wpis przyciskiem ,Function / Save“.
Zwiegksz warto$¢ za pomocg przycisku ,0pen“. Zmniejsz warto$¢ za pomocg przycisku ,,Close*.

Im mniejsza ustawiona warto$¢, tym wiekszy kat miedzy pozycjg ramienia szlabanu a pozycjg pionowg podczas otwierania.
Nacisnij przycisk ,,Confirm / Stop / Copy / Delete”, aby potwierdzi¢ wprowadzenie.

Nacisnij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk ,,Function / Save“, aby wyj$¢ z menu.

ZMIANA SILY RESETOWANIA

Nacisnij przycisk ,Function / Save“ przez 3 sekundy, aby uzyskac¢ dostep do ustawien parametrow.

Za pomocg przyciskéw ,Open“ i ,Close“ wybierz ustawienie F-13 i potwierdz wpis przyciskiem ,Function / Save“.
Zwieksz warto$¢ za pomocg przycisku ,0pen“. Zmniejsz warto$¢ za pomocg przycisku ,Close*.

Im mniejsza wartos¢, tym bardziej czuty reset przy uderzeniu.

Nacisnij przycisk ,,Confirm / Stop / Copy / Delete“, aby potwierdzi¢ wpis.

Naci$nij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk ,Function / Save*, aby wyj$¢ z menu.
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ZMIANA GZASU RESETOWANIA

Nacisnij przycisk ,Function / Save“ przez 3 sekundy, aby uzyska¢ dostep do ustawieri parametrow.

Za pomocg przyciskdw ,,Open“ i ,Close“ wybierz ustawienie F-14 i potwierdz wpis przyciskiem ,Function / Save“.
Zwigksz warto$¢ za pomocg przycisku ,0pen“. Zmniejsz warto$¢ za pomocg przycisku ,,Close*.

Im wyzsza ustawiona wartos$¢, tym szybciej ramig bariery otwiera si¢ po uderzeniu w przeszkode.

Naci$nij przycisk ,,Confirm / Stop / Copy / Delete“, aby potwierdzi¢ wprowadzone dane.

Nacisnij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk ,Function / Save“, aby wyj$¢ z menu.

ZMIANA CZASU AUTOMATYCZNEGO ZAMYKANIA

Nacisnij przycisk ,Function / Save“ przez 3 sekundy, aby uzyskac dostep do ustawien parametrow.

Uzyj przyciskéw ,Open”“ i ,Close“, aby wybra¢ ustawienie F-16 i potwierdz wpis przyciskiem ,Function / Save*“.
Zwieksz warto$¢ za pomocg przycisku ,0pen“. Zmniejsz warto$¢ za pomocg przycisku ,Close*.

Im nizsza ustawiona wartos$¢, tym krotszy czas automatycznego zamykania. Jesli warto$¢ wynosi zero, szlaban
pozostaje otwarty do momentu nacisnigcia przycisku zamykania (13).

Naci$nij przycisk ,,Confirm / Stop / Copy / Delete”, aby potwierdzi¢ wprowadzenie.

Nacisnij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk ,,Function / Save“, aby wyj$¢ z menu.

ZMIANA PREDKOSCI OTWIERANIA

Nacisnij przycisk ,Function / Save“ przez 3 sekundy, aby uzyska¢ dostep do ustawieri parametrow.

Za pomocg przyciskow ,Open“ i ,Close“ wybierz ustawienie F-21 i potwierdz wpis przyciskiem ,Function / Save“.
Zwieksz warto$¢ za pomoca przycisku ,0pen®. Zmniejsz warto§¢ za pomocg przycisku ,Close”.

Im wyzsza ustawiona wartos$¢, tym szybciej otwiera sig ramie bariery.

Naci$nij przycisk ,,Confirm / Stop / Copy / Delete“, aby potwierdzi¢ wprowadzenie.

Nacisnij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk ,Function / Save“, aby wyj$¢ z menu.

ZMIANA POZYCJI HAMULCA PODCZAS OTWIERANIA

Nacisnij przycisk ,Function / Save“ przez 3 sekundy, aby uzyska¢ dostep do ustawieri parametrow.

Za pomocg przyciskéw ,Open“ i ,Close“ wybierz ustawienie F-23 i potwierdz wpis przyciskiem ,Function / Save“.
Zwieksz warto$¢ za pomocg przycisku ,,0pen“. Zmniejsz warto$¢ za pomocg przycisku ,Close*.

Im wyzsza ustawiona wartos$¢, tym krotszy dystans wolniejszej predko$ci koicowej podczas otwierania.

Naci$nij przycisk ,,Confirm / Stop / Copy / Delete”, aby potwierdzi¢ wprowadzenie.

Nacis$nij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk ,,Function / Save“, aby wyj$¢ z menu.

ZMIANA POZYCJI PRZYSPIESZENIA PODCZAS OTWIERANIA

Nacisnij przycisk ,Function / Save“ przez 3 sekundy, aby uzyska¢ dostep do ustawieri parametrow.

Za pomocg przyciskdw ,,Open“ i ,Close“ wybierz ustawienie F-24 i potwierdz wpis przyciskiem ,Function / Save“.
Zwigksz warto$¢ za pomocg przycisku ,0pen“. Zmniejsz warto$¢ za pomocg przycisku ,,Close*.

Im wyzsza ustawiona wartos¢, tym dtuzszy dystans wolniejszego startu podczas otwierania.

Naci$nij przycisk ,,Confirm / Stop / Copy / Delete”, aby potwierdzi¢ wprowadzenie.

Nacisnij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk ,,Function / Save“, aby wyj$é z menu.

ZMIANA PREDKOSCI KONCOWEJ PODCZAS OTWIERANIA RAMIENIA SZLABANU

Nacisnij przycisk ,Function / Save“ przez 3 sekundy, aby uzyskac dostep do ustawien parametrow.

Za pomocg przyciskéw ,Open“ i ,Close“ wybierz ustawienie F-25 i potwierdz wpis przyciskiem ,Function / Save“.
Zwieksz warto$¢ za pomocg przycisku ,0pen“. Zmniejsz warto$¢ za pomocg przycisku ,Close*.

Im wyzsza ustawiona warto$¢, tym wyzsza koficowa predkos¢ otwierania.

Nacisnij przycisk ,,Confirm / Stop / Copy / Delete“, aby potwierdzi¢ wprowadzenie.

Naci$nij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk ,Function / Save“, aby wyj$¢é z menu.
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ZMIANA PREDKOSCI ZAMYKANIA

Nacisnij przycisk ,Function / Save“ przez 3 sekundy, aby uzyska¢ dostep do ustawieri parametrow.

Za pomocg przyciskéw ,,Open“ i ,Close“ wybierz ustawienie F-26 i potwierdz wpis przyciskiem ,Function / Save“.
Zwieksz warto$¢ za pomoca przycisku ,,0pen“. Zmniejsz warto$¢ za pomocg przycisku ,Close*.

Im wyzsza ustawiona warto$¢, tym szybciej zamyka sie ramie bariery.

Naci$nij przycisk ,,Confirm / Stop / Copy / Delete”, aby potwierdzi¢ wprowadzenie.

Nacisnij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk ,,Function / Save“, aby wyj$¢ z menu.

ZMIANA POZYCJI HAMULCA PODCZAS ZAMYKANIA

Nacisnij przycisk ,Function / Save“ przez 3 sekundy, aby uzyska¢ dostep do ustawieni parametrow.

Za pomocg przyciskow ,Open”“ i ,Close“ wybierz ustawienie F-28 i potwierdz wpis przyciskiem ,Function / Save“.
Zwieksz warto$¢ za pomocg przycisku ,0pen“. Zmniejsz warto$¢ za pomocg przycisku ,Close”.

Im wyzsza ustawiona wartos¢, tym dtuzszy dystans wolniejszej predkosci koficowej podczas zamykania.

Nacisnij przycisk ,,Confirm / Stop / Copy / Delete“, aby potwierdzi¢ wprowadzenie.

Naci$nij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk ,Function / Save“, aby wyj$¢é z menu.

ZMIANA POZYCJI PRZYSPIESZENIA PODCZAS ZAMYKANIA

Nacisnij przycisk ,Function / Save“ przez 3 sekundy, aby uzyska¢ dostep do ustawieri parametrow.

Za pomocg przyciskéw ,Open“ i ,Close“ wybierz ustawienie F-29 i potwierdz wpis przyciskiem ,Function / Save“.
Zwieksz warto$¢ za pomoca przycisku ,,0pen“. Zmniejsz warto$¢ za pomocg przycisku ,Close*.

Im wyzsza ustawiona wartos¢, tym dtuzszy dystans wolniejszego startu podczas zamykania.

Naci$nij przycisk ,,Confirm / Stop / Copy / Delete“, aby potwierdzi¢ wprowadzenie.

Nacisnij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk ,,Function / Save“, aby wyj$¢ z menu.

ZMIANA PREDKOSCI KONCOWEJ PODCZAS ZAMYKANIA WYSIEGNIKA BARIERY

Nacisnij przycisk ,Function / Save“ przez 3 sekundy, aby uzyska¢ dostep do ustawieni parametrow.

Za pomoca przyciskow ,Open“ i ,Close“ wybierz ustawienie F-30 i potwierdz wpis przyciskiem ,,Function / Save*.
Zwieksz warto$¢ za pomocg przycisku ,0Open“. Zmniejsz warto$¢ za pomocg przycisku ,Close*.

Im wyzsza ustawiona wartos$¢, tym wyzsza koficowa predkos¢ zamykania.

Nacisnij przycisk ,,Confirm / Stop / Copy / Delete“, aby potwierdzi¢ wprowadzenie.

Nacisnij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk ,Function / Save“, aby wyj$¢ z menu.

PODLACZENIE DO PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Naciskaj przycisk ,Copy“, az na wySwietlaczu LED pojawi sig 1.

Nacis$nij dowolny przycisk na pilocie zdalnego sterowania. Podtgczenie zostato zakoriczone.

Mozna to zrobi¢ z dowolng liczbg pilotdw. Standardowo na kazdy szlaban elektryczny przypadajg 2 piloty.
Nacisnij przycisk ,Function / Save*, aby wyj$¢ z menu.

USUWANIE USTAWIEN PILOTA

Naciskaj przycisk ,Copy“ przez 5 sekund, az na wyswietlaczu LED pojawi si¢ 0000.
Wszystkie piloty zostaty usunigte.




ZMIANA KIERUNKU OBROTOW SILNIKA
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Czynno$¢ ta jest konieczna tylko wtedy, gdy szlaban ma sig¢ podnosic i opuszczaé po drugiej stronie. Wykonanie tej
czynnosci bez odwrdcenia szlabanu moze spowodowac uszkodzenie szlabanu elektrycznego.

AW =
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. Odtgcz bariere elektryczng od zasilania.
. Zdemontowac rame szlabanu.

. Otworzy¢ przednig pokrywe, aby uzyskaé bezposredni dostep do silnika.

. Odkreci¢ obie Sruby z tbem szesciokatnym na wale przektadni (6). Potrzebny

bedzie klucz szesciokatny rozmiaru 8.

. Obroci¢ recznie zawieszenie ramy szlabanu o 90°.
. Ponownie dokreé wczesniej odkrecone $ruby z them szesciokgtnym.
. Podtgcz ponownie szafke elektryczng do zasilania.
. Zmien przypisanie przyciskow na pilocie zdalnego sterowania. Szczegdtowy opis
znajduje sie w punkcie ,Zmiana kierunku otwierania bariery”.

. Zamontuj belke szlabanu zgodnie z opisem w instrukcji.

Aby zmieni¢ kierunek obrotow silnika, a tym samym kierunek otwierania szlabanu, nalezy dokona¢ mechanicznej
regulacji samego silnika. Czynnosci te powinny by¢ wykonywane wytacznie przez specjaliste.

USTAWIENIA FABRYCZNE KONTROLERA

+48 (0)22 2639867

F-01 01 Ustaw kierunek bariery

F-02 00 Ustawienie typu bariery

F-03 41 Ustawianie typu silnika

F-04 33 Ustawianie pozycji otwierania i zamykania
F-05 00 Warto$¢ dopuszczalna do precyzyjnego dostrojenia
F-06 00 Nie przypisano

F-07 00 Tryb wyj$cia przekaznikowego

F-08 00 Tryb testowy

F-09 90 Ustawienie kata otwarcia

F-10 30 Ustawienie kata zamknigcia

F-11 00 Okreslanie pozycji 0

F-12 05 Prad bariery blokujacej

F-13 70 Ustawianie sity resetowania

F-14 09 Ustawianie czasu resetowania

(4] info@topregal.com

01 — Lewo
02 — Prawo

01 — Bezszczotkowy silnik pradu statego

00 — Silnik obraca sie zgodnie z ruchem wskazowek zegara
01 — Silnik obraca sig w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara

00 — Automatyczne uczenie si¢ pozycji otwierania
01 — Automatyczne uczenie sie pozycji zamykania
02 — Reczna regulacja potozenia

Warto$¢ dopuszczalna do precyzyjnego dostrojenia

00 — HL Wyjsciowy sygnat $wietlny

01 — HL Wyjscie lokalnego sygnatu wejsciowego
02 — L Poziom na miejscu Sygnat

03 — H Wyjscie alarmowe

00 — Tryb normalny

01 - 08 — Automatyczny interwat testowy
Parametry wyswietlacza Wytacz i wyjdz.
Zapisz parametry Wytacz pamig¢.
Interwat testu odpowiada 1 - 8 s.

09 — Test krzyzowy 45° i 90°

00 - 99 stopni
00 — 30 - 6° do 0°
30 — 99 0° do 13,6°

00 — Reczne znalezienie pozycji 0°
01 — Automatyczne okreslanie pozycji 0

00 — Funkcja blokowania wytaczona 00 - 20 Prad blokowania
,10 - 15“ jest zalecane

00 - 99 — Prad odbijajacy sie od rezystora
00 - 99 Czas resetowania

www.topregal.com
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20 Ustawianie kata zamknigcia czujnika petli
00 Ustawianie czasu automatycznego zamykania
20 Kat ostony podczas otwierania
20 Kat ostony podczas zamykania
55 Sterowanie o$wietleniem
10 Predko$¢ uruchamiania silnika
80 Ustawiona predkos¢ otwierania
20 (0.1s) Czas przyspieszania podczas otwierania
50 Ustawianie pierwszego kata hamowania podczas otwierania
00 Ustawianie drugiego kata hamowania podczas otwierania
01 Ustawianie drugiej predkosci otwierania
80 Ustawianie predkosci zamykania
20 (0.1s)  Czas przyspieszania podczas zamykania
50 Ustawianie pierwszego kata hamowania podczas zamykania
00 Ustawianie drugiego kata hamowania podczas zamykania
01 Ustawianie drugiej predkosci zamykania
00 Minimalna predko$¢ podczas otwierania
00 Minimalna predko$¢ podczas zamykania bramy
95 Maksymalna dopuszczalna predkos¢
42 Predko$¢ nominalna silnika
10 Predkos$¢ inicjalizacji
30 Predko$¢ otwierania w przypadku awarii zasilania
00 Kierunek petli zwalniania
00 Tryb normalnie otwarty
XX Ustawienia fabryczne

00-99 — 0-99°

00 — Funkcja wytaczona

01 - 99 — Opdznienie 1 - 99 s do zamknigcia
Resetowanie kata ostony podczas otwierania
Resetowanie kata ochrony podczas zamykania
Sterowanie o$wietleniem

00 - 99 s opdznienie prowadzenia petli czas zamykania

0 — Funkcja wytaczona

1 — Funkcja otwierania
Czwarty przycisk na pilocie zdalnego sterowania.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zatrzymania przez 5 sekund

XX Wersja oprogramowania wysSwietlacza
00 — Przywracanie ustawien fabrycznych

Jesli nie mozna ustali¢ przyczyny usterki, nalezy catkowicie zresetowac urzadzenie do ustawien fabrycznych.

LISTA KONTROLNA KONSERWACJI / INSPEKCJI

0 N o Ok W NN =

Czyszczenie obudowy

Czyszczenie ramienia szlabanu

Wyczy$¢ wnetrze obudowy i sprawdz, czy nie ma uszkodzen / rdzy
Sprawdz okablowanie

Sprawdz plyte gtéwna

Sprawdz mechanike

Sprawdz ramig szlabanu pod katem uszkodzen

Sprawdzenie przez elektryka




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Powod

Bariera chwieje sig, gdy Poluzowane $ruby
znajduje si¢ w pozyciji

otwartej lub zamknietej Sprezyna jest zbyt luzna, zbyt napieta lub peknieta

Silnik jest przegrzany
Bariera nie porusza sie

lub zatrzymuje si¢ w

niewtasciwym polozeniu Plyta gtéwna zostata uszkodzona

Bariera uderzyta w przeszkode, powodujac ruch
punktu koficowego

Poluzowaly sie kable tgczace czujnik punktu
korncowego z jednostka sterujaca

Zwarcie

Plyta gtéwna zostata uszkodzona

Magnes czujnika punktu koricowego nie znajduje
sie w prawidtowej pozycji

Bateria pilota nie jest natadowana

Pilot zdalnego sterowania zostat uszkodzony
Wybrano nieprawidtowy typ silnika

Niestabilne potaczenie zasilania

Okablowanie silnika poluzowato sig

Bariera otwiera sig¢ lub
zamyka automatycznie

Pilot zdalnego sterowania
nie dziata

Wyswietlacz pokazuje
btad E-07
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Rozwigzanie

Otworz obudowe i sprawdz $ruby. Dokre¢ poluzowane $ruby

Prawidtowo wyreguluj sprezyne lub wymien ja

Ustaw bariere w miejscu, w ktérym nie wystepuje ekstremalne
ciepto. Jesli temperatura jest zbyt wysoka, silnik przechodzi w
tryb ochrony przed przegrzaniem

Wymieni¢ ptyte gtéwna

Przeprowadzi¢ reset. Patrz rozdziat Instrukcja obstugi

Sprawdz okablowanie i przywrd¢ potaczenia

Zleci¢ sprawdzenie okablowania elektrykowi
Wymieni¢ ptyte gtéwna

Wyregulowac potozenie magnesu

Wymien baterie

Wymien pilota zdalnego sterowania

Ustaw prawidtowy typ silnika

Sprawdz pofgczenie zasilania

Sprawdz okablowanie silnika i podtacz je prawidtowo

KODY BLEDOW

O I I

1. Sprawdz przewdd UVW silnika

E1 Btad silnika 2. Sprawdz przewod Halla HU HV silnika
3. Wymieni¢ uszkodzony silnik

\ E2 Bfad enkodera

\ E4 Btad zbyt niskiego napiecia Wymieni¢ zasilacz wysokiego napigcia

\ E5 Btad przetezenia Uszkodzone koto zgbate

SERWIS & KONTAKT

Skontaktuj sie z naszymi ekspertami ds. produktoéw i znajdz pomoc i rozwigzania dla swojego produktu. Znajdz wszystkie
informacje kontaktowe wymienione wedtug kraju i jezyka: www.topregal.com/pl/service

Odpowiedzialny za tres¢:
TOPREGAL GmbH
IndustriestraBe 3

70794 Filderstadt
GERMANY
www.topregal.com

+48 (0)22 2639867

(4] info@topregal.com

3| www.topregal.com
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Deklaracja zgodnosci WE

Producent

TOPREGAL GmbH

Industriestrasse 3
70794 Filderstadt
Niemcy

niniejszym o$wiadcza, ze ponizszy produkt

Oznaczenie produktu: Typ:

TecMaschin ES3500
Automatyczny szlaban elektryczny

Numer seryjny:
ES3500-1000000000 - ES3500-9999999999

wszystkie odpowiednie przepisy stosowanego ustawodawstwa (zwanego dalej ,,ustawodawstwem®)
w tym wszelkie zmiany majgce zastosowanie w momencie sktadania o$wiadczenia — sg zgodne.
Producent jest odpowiedzialny za wydanie niniejszej deklaracji zgodnosci. Niniejsza deklaracja odnosi
sig tylko do maszyny w stanie, w jakim zostata wprowadzona do uzytku; wszystkie dodane p6zniej
czes$ci i / lub ingerencja uzytkownika nie bedzie brana pod uwage i uwzgledniana.

Jest zgodny z przepisami nastepujacych dyrektyw europejskich:
2014/30/UE Kompatybilnosé elektromagnetyczna (EMC)

Zgodne z postanowieniami ponizszych norm:

EN 55032
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Nazwisko i adres osoby upowaznionej, do sporzadzienia dokumentacji technicznej:

TOPREGAL GmbH

Industriestrasse 3

70794 Filderstadt -

Niemcy

Miejsce: Filderstadt Juergen Effner

Data: 21.12.2022 Chief Executive Officer
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